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IMPIEGQ: Arresto di fine corsa per cancelli scorrevoll,

TIPO: Arresto di fine corsa con base a fissare,

FISSAGGIO: A fissare con appositi tasselli non forniti.

MATERIALE: Corpo in acciaio zincato elettroliticamente, tappo in nylon.
RICICLO: Smaltire il corpo come matenale ferroso e il tappo come mate-
riale plastico secondo le leggi vigenti nel paese di installazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Tappo.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se sl seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.
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USE; Travel stop for gates.

TYPE: “Tris" triple function strike for fixing.
FIXING: For fixing with special plugs (not supplied).
MATERIAL: Body in electrogalvanised steel, cap in nylon.

RECYCLING: Disposal of body as ferrous material and plugs as plastic
material in accordance with the current laws in the country of instal-

lation.
PARTS SUBJECT TO WEAR: Cap

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer

%n__:.m« any _EI__Q for even _um:_m_ modifications to the product, and
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dedlines any liability for even umam_ modifications to n_ﬁ product, and

the declared performance values are valid only if the installation proce-

dures are carried out by qualified personnel,
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UTILISATION: Butoir de fin de course pour portails coulissants.

TYPE: Butoir de fin de course avec base & fixer.

FIXAGE: A fixer avec des chevilles appropriées non fournies.

MATIERE: Corps en acier zingué électrolytiguement, bouchon en nylon.
RECYCLAGE: Eliminer le corps comme matériel ferreux et les bouchons
comme matiére plastique selon les lois en vigueur dans le pays d'ins-
tallation.

PARTIES SUJETTES A USURE: Bouchon.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que si l'on respecte
les modalités dinstallation effectuées par du personnel qualifié.
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USO: Parada de tope para cancelas corredizas.

TIPO: Parada de tope con base a fijar.

FUACION: A fijar con oportunos tacos no en dotacién.

MATERIAL: Cuerpo de acero galvanizado por electrolisis, tapén de nylon.
RECICLAJE: Eliminar el cuerpo como material de hierro y los tapones
como material plastico segun las leyes vigentes en el pals donde se
instala,

PARTES SUJETAS A DESGASTE: Tapon.

ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de mod|ficar sin pre-
vio aviso las caracteristicas del producto segin sus proplas exigencias.
El fabricante no _.muuc.zn_.m por modificaciones, inclusive parclales del
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El fabricante no responde por modificaciones, Inclusive parciales del
producto y las prestaciones declaradas son validas s6lo si se siguen las
modalidades de Instalacién realizadas por personal cualificado.
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GEBRAUCH: Endanschlag fiir Schiebetore

TYP: Endanschlag mit Basis zum Befestigen.

ANBRINGUNG: Mit geeigneten Diibeln (nicht mitgeliefert) befesti-
gen.

WERKSTOFF: Gehduse aus elektrolytisch verzinktem Stahl, Kappe aus
Nylon.

RECYLING: Entsorgung vom Gehduse als Eisenschrott und von den
Verschlilssen als Plastik nach Vorgabe der am Installationsort gelten-
den Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Kappe.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankindigung
zu dndern. Der Hersteller haftet nicht fiir die am Produkt durchge-
fihrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-
gefiihrt worden ist.
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HbiX BOpOT
TWIM: OcraHoBoYHbIA YNOP-OrpaHyMTenk ¢ OCHOBAHWEM Nof Kpe-
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nnexue,
DOUKCUPOBAHWE: DnKCHpoBaTh C NOMOLLbIO CeunanbHbIX gobenei
(He B KomnnekTe).

MATEPWAJ Kopryc M3 OLMHKOBAHHON INEKTPONMTHYECKHM CNOCO-
6om CTanu, HEANOHOBAA 3aMTYLIKE.

MEPEPABOTKA: MNepepaborarb Kopnyc, KaK MenesHbliid matepuan u
3ArMYLWKK, KK NNACTMACCOBLIA Ha OCHOBE NefCTBYIOILErD 3aKoHoga-
TeNbCTBa CTpAHb! M MOHTa BOPOT.
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TeNbCTBA CTPaHb MOHTAXA BOPOT.

[AETAZIN, NOABEPHEHHIE U3HOCY: 3arnywika.
NPEOYNPEX OEHWA: MpouasoguTent, NpU BOIHNKHOBEHKM Heolxo-
AVMOCTH, OCTaBnAeT 3a coboit NPaBo MIMEHEHATb XapaKTEPUCTVKK
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